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       Aktualne informacje dot. ograniczeń związanych z pandemią               Aktuální informace o omezeních souvisejících s pandemii 

Zasady wjazdu i bezpieczeństwa w Polsce/ Pravidla vstupu a bezpečnostní opatření v Polsku – 28.03.2022 
Zasady dla podróżnych 
przybywających do Polski z 
państw członkowskich Unii 
Europejskiej, ze strefy Schengen i 
innych. 
 
Od 28 marca zniesiony został obowiązek izolacji i 
kwarantanny, a także noszenia maseczek. 
 
Wyjątek dotyczy podmiotów leczniczych oraz aptek. 
 
 

Pravidla pro cestující přijíždějící 
do Polska z členských států 
Evropské unie, ze schengenského 
prostoru a dalších.  
 
 
 
Od 28. března byla zrušena povinnost izolace, karantény 
a také nošení roušek. 
 
Výjimka, kde je povinnost nosit roušky, se vztahuje na 
zdravotnické subjekty a lékárny. 
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Pravidla vstupu a bezpečnostní opatření v ČR - Zasady wjazdu i bezpieczeństwa w Czechach – 28.03.2022 
https://covid.gov.cz/situace/cizinci/moznosti-
povinnosti-cizincu-pri-vstupu-do-crR 

 
Možnosti a povinnosti cizinců při vstupu 
z Polska do ČR 
 
naposledy aktualizováno dne:  17.03.2022  

 
Nová pravidla pro vstup do ČR od 18. 
března 2022 platí pro všechny cizince 
občany Evropské unie.  
 
MZDR 705/2022-13/MIN/KAN, Ochranné 
opatření - stanovení podmínek pro vstup na 
území ČR, s účinností od 18. 3. 2022.  
17.3.2022, Zdroj: Ministerstvo zdravotnictví ČR 

Č. j.: MZDR 705/2022-13/MIN/KAN 
 
 
 

OCHRANNÉ OPATŘENÍ 
Ministerstvo zdravotnictví jako správní úřad příslušný 
podle § 80 odst. 1 písm. h) zákona č. 258/2000 Sb., o 
ochraně veřejného zdraví a o změně některých 
souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „zákon č. 258/2000 Sb.“), nařizuje podle § 68 odst. 1 
zákona č. 258/2000 Sb. k ochraně před zavlečením 
onemocnění COVID-19 způsobeného novým 
koronavirem SARS-CoV-2 toto ochranné opatření:¨ 
 
 
 
Na občany Evropské unie se nevztahují žádná omezení.  
 
 

MZDR 8789/2022-1/MIN/KAN, Mimořádné 
opatření - ochrana dýchacích cest, s účinností od 

14. 3. 2022 do odvolání  
10.3.2022, Zdroj: Ministerstvo zdravotnictví ČR 

 
 

MIMOŘÁDNÉ OPATŘENÍ 
 

https://covid.gov.cz/situace/cizinci/moznosti-povinnosti-

cizincu-pri-vstupu-do-crR 
 

Możliwości i obowiązki cudzoziemców przy 
wjeździe z Polski do Czech 

 
ostatnia aktualizacja: 17.03.2022 

__________________________________________ 

Nowe zasady wjazdu do Czech od 18 marca 
2022 r. dotyczą wszystkich cudzoziemców 
będących obywatelami Unii Europejskiej. 
 

MZDR 705/2022-13/MIN/KAN, Środki 
ochronne – określenie warunków wjazdu 
na terytorium Republiki Czeskiej, ze 
skutkiem od dnia 18 marca 2022 r.  
17.3.2022, Źródło: Ministerstwo Zdrowia Republiki 
Czeskiej  

Nr .: MZDR 705/2022-13/MIN/KAN 
 

ŚRODKI OCHRONNE 
Ministerstwo Zdrowia, jako organ administracyjny 
właściwy zgodnie z § 80 ust. h) ustawy nr 258/2000 
Dz.U. o ochronie zdrowia publicznego oraz o zmianie 
niektórych powiązanych ustaw, z późniejszymi 
zmianami (zwanej dalej „Ustawą nr 258/2000 Dz.U.”), 
postanowienia wydane na podstawie § 68 ust.1 
ustawy nr 258/2000 Dz. w celu ochrony przed 
rozprzestrzenianiem COVID-19 spowodowanego 
nowym koronawirusem SARS-CoV-2 stosuje się 
następujące środki ochronne:  
 
Nie ma ograniczeń dla obywateli Unii Europejskiej. 
 
 

MZDR 8789 / 2022-1 / MIN / KAN, Środki 
nadzwyczajne - ochrona dróg oddechowych, 
obowiązująca od 14.03.2022 do odwołania  
10.3.2022, Źródło: Ministerstwo Zdrowia Republiki 
Czeskiej  
 

ŚRODKI NADZWYCZAJNE 
 

https://covid.gov.cz/situace/cizinci/moznosti-povinnosti-cizincu-pri-vstupu-do-crR
https://covid.gov.cz/situace/cizinci/moznosti-povinnosti-cizincu-pri-vstupu-do-crR
https://www.fulsoft.cz/33/258-2000-sb-zakon-o-ochrane-verejneho-zdravi-a-o-zmene-nekterych-souvisejicich-zakonu-ve-zneni-ucinnem-k-1-2-2022-uniqueidOhwOuzC33qe_hFd_-jrpTnSy6WrdQ6E22ic9sFYtDfYCD-vMUnwPlw/
https://www.fulsoft.cz/33/258-2000-sb-zakon-o-ochrane-verejneho-zdravi-a-o-zmene-nekterych-souvisejicich-zakonu-ve-zneni-ucinnem-k-1-2-2022-uniqueidOhwOuzC33qe_hFd_-jrpTnSy6WrdQ6E22ic9sFYtDfYCD-vMUnwPlw/
https://www.fulsoft.cz/33/258-2000-sb-zakon-o-ochrane-verejneho-zdravi-a-o-zmene-nekterych-souvisejicich-zakonu-ve-zneni-ucinnem-k-1-2-2022-uniqueidOhwOuzC33qe_hFd_-jrpTnSy6WrdQ6E22ic9sFYtDfYCD-vMUnwPlw/
https://covid.gov.cz/situace/cizinci/moznosti-povinnosti-cizincu-pri-vstupu-do-crR
https://covid.gov.cz/situace/cizinci/moznosti-povinnosti-cizincu-pri-vstupu-do-crR
https://covid.gov.cz/situace/cizinci/moznosti-povinnosti-cizincu-pri-vstupu-do-crR
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Ministerstvo zdravotnictví jako správní úřad příslušný 
podle § 80 odst. 1 písm. g) zákona č. 258/2000 Sb., o 
ochraně veřejného zdraví a o změně některých 
souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „zákon č. 258/2000 Sb.“), nařizuje podle § 69 odst. 1 
písm. i) a odst. 2 zákona č. 258/2000 Sb. k ochraně 
obyvatelstva a prevenci nebezpečí vzniku a rozšíření 
onemocnění covid-19 způsobeného novým koronavirem 
SARS-CoV-2 toto mimořádné opatření: 
 
 

I. 
1. Všem osobám se s účinností ode dne 14. března 2022 
od 00:00 hod. do odvolání tohoto mimořádného opatření 
zakazuje pohyb a pobyt bez ochranných prostředků 
dýchacích cest (nos, ústa), kterými jsou respirátor nebo 
obdobný prostředek (vždy bez výdechového ventilu) 
naplňující minimálně všechny technické podmínky a 
požadavky (pro výrobek), včetně filtrační účinnosti 
alespoň 94 % dle příslušných norem, které brání šíření 
kapének (dále jen „respirátor“), a to: 
 
 
a) ve vnitřních prostorech staveb, které slouží jako 
 
i) zdravotnické zařízení, nebo 
 
ii) zařízení sociálních služeb, kterými jsou týdenní 
stacionáře, domovy pro osoby se zdravotním postižením, 
domovy pro seniory a domovy se zvláštním režimem, a 
zařízení poskytující odlehčovací sociální služby v 
pobytové formě, 
 
b) v prostředcích veřejné dopravy, včetně prostředků 
silniční dopravy pro cizí potřebu, jejímž předmětem je 
přeprava osob (zejména taxislužba); v případě lanové 
dráhy jen, jde-li o uzavřenou kabinu, 
s výjimkou dětí do 15 let věku, které na těchto místech 
mohou nosit i jiné ochranné prostředky, kterými jsou 
zdravotnická obličejová maska nebo obdobný prostředek 
naplňující minimálně všechny technické podmínky a 
požadavky (pro výrobek) normy ČSN EN 14683+AC, které 
brání šíření kapének, pokud se na ně nevztahuje výjimka 
podle bodu 2. 
 
 
2. Zákaz podle bodu 1 se nevztahuje na: 
 
a) děti, které dosud nezahájily povinnou školní docházku, 
 
 

Ministerstwo Zdrowia, jako organ administracyjny 
właściwy zgodnie z § 80 ust. g) ustawy nr 258/2000 Sb. o 
ochronie zdrowia publicznego oraz o zmianie niektórych 
ustaw pokrewnych, z późniejszymi zmianami (zwanej 
dalej „Ustawą nr 258/2000 Sb.”), postanowienia wydane 
na podstawie § 69 ust. i) i ust. 2 ustawy nr 258/2000 Dz. 
w celu ochrony ludności i zapobiegania ryzyku pojawienia 
się i rozprzestrzeniania choroby Covid-19 wywołanej 
przez nowy koronawirus SARS-CoV-2, następujący środek 
nadzwyczajny:  
 

I. 
1. Wszystkim osobom zabrania się poruszania się i 
przebywania bez urządzeń ochrony dróg oddechowych 
(nos, usta), które są respiratorem lub podobnym 
urządzeniem (zawsze bez zaworu wydechowego), od dnia 
14 marca 2022 r. od godziny 00:00 do tego szczególnego 
środka ) spełniający co najmniej wszystkie warunki i 
wymagania techniczne (dla wyrobu), w tym skuteczność 
filtracji co najmniej 94% zgodnie z odpowiednimi 
normami, które uniemożliwiają rozprzestrzenianie się 
kropel (zwany dalej „respiratorem”), czyli :  
 
a) we wnętrzach budynków, które służą jako:  
 
(i) placówka medyczna lub  
 
(ii) placówki usług socjalnych, takie jak cotygodniowe 
placówki stacjonarne, domy dla osób niepełnosprawnych, 
domy starców i domy o specjalnym reżimie oraz placówki 
świadczące pomoc socjalną w formie mieszkalnej,  
 
 
b) w środkach transportu publicznego, w tym w 
zarobkowych lub zarobkowych środkach transportu 
drogowego, których przedmiotem jest przewóz osób (w 
szczególności taksówki); w przypadku kolejki linowej tylko 
w przypadku kabiny zamkniętej, z wyjątkiem dzieci 
poniżej 15 roku życia, które mogą w tych miejscach nosić 
inny sprzęt ochronny, np. medyczna maska na twarz lub 
podobne urządzenie spełniające co najmniej wszystkie 
warunki techniczne i wymagania (dla wyrobu) ČSN EN 
14683 + AC, które zapobiegają rozprzestrzenianiu się 
kropel, chyba że są objęte zwolnieniem przewidzianym w 
pkt 2. 
 
2. Zakaz, o którym mowa w ust. 1, nie dotyczy:  
 
a) dzieci, które nie rozpoczęły jeszcze obowiązku 
szkolnego,  
 

https://www.fulsoft.cz/33/258-2000-sb-zakon-o-ochrane-verejneho-zdravi-a-o-zmene-nekterych-souvisejicich-zakonu-ve-zneni-ucinnem-k-1-2-2022-uniqueidOhwOuzC33qe_hFd_-jrpTnSy6WrdQ6E22ic9sFYtDfYCD-vMUnwPlw/
https://www.fulsoft.cz/33/258-2000-sb-zakon-o-ochrane-verejneho-zdravi-a-o-zmene-nekterych-souvisejicich-zakonu-ve-zneni-ucinnem-k-1-2-2022-uniqueidOhwOuzC33qe_hFd_-jrpTnSy6WrdQ6E22ic9sFYtDfYCD-vMUnwPlw/
https://www.fulsoft.cz/33/258-2000-sb-zakon-o-ochrane-verejneho-zdravi-a-o-zmene-nekterych-souvisejicich-zakonu-ve-zneni-ucinnem-k-1-2-2022-uniqueidOhwOuzC33qe_hFd_-jrpTnSy6WrdQ6E22ic9sFYtDfYCD-vMUnwPlw/
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b) osoby s poruchou intelektu, s poruchou autistického 
spektra, a kognitivní poruchou nebo se závažnou alterací 
duševního stavu, jejichž mentální schopnosti či aktuální 
duševní stav neumožňují dodržování tohoto zákazu, 
 
 
c) pacienty, jsou-li hospitalizovaní ve zdravotnických 
zařízeních lůžkové péče, nebo je-li to potřebné pro 
poskytování zdravotních služeb, 
 
d) zdravotnické pracovníky po dobu nezbytně nutnou, je-
li to potřebné pro poskytování zdravotních služeb, 
 
 
e) uživatele sociálních služeb v zařízeních sociálních 
služeb, kterými jsou týdenní stacionáře, domovy pro 
osoby se zdravotním postižením, domovy pro seniory a 
domovy se zvláštním režimem, a v zařízeních 
poskytujících odlehčovací sociální služby v pobytové 
formě, 
 
f) další případy zřetele hodné, které stanoví poskytovatel 
zdravotních nebo sociálních služeb nebo ošetřující lékař 
pro pohyb a pobyt ve zdravotnických zařízeních a v 
zařízeních sociálních služeb, 
 
g) osoby řídící vozidlo veřejné dopravy v době, kdy 
nejsou v přímém kontaktu s cestujícím při jeho odbavení, 
h) osoby po dobu nezbytně nutnou ke konzumaci 
potravin a pokrmů včetně nápojů, 
 
i) příslušníky a zaměstnance základních složek 
integrovaného záchranného systému, pokud používají 
masku nebo polomasku splňující všechny technické 
podmínky a požadavky (pro výrobek) normy ČSN EN 140 
+A1, 
 
j) osoby, které nemohou mít ze závažných zdravotních 
důvodů nasazen respirátor nebo zdravotnickou 
obličejovou masku nebo obdobný prostředek naplňující 
minimálně všechny technické podmínky a požadavky (pro 
výrobek) normy ČSN EN 14683+AC, které brání šíření 
kapének, a jsou schopny tuto skutečnost prokázat 
lékařským potvrzením; tyto osoby jsou však povinny mít 
nasazen jiný ochranný prostředek dýchacích cest podle 
tohoto opatření, který je v lékařském potvrzení 
specifikován, vyjma případů, kdy je v lékařském potvrzení 
výslovně uvedeno, že dotyčná osoba nemůže mít 
nasazen jakýkoli ochranný prostředek dýchacích cest. 
 
3. Všem zaměstnavatelům, kteří jsou: 

b) osoby z zaburzeniami intelektualnymi, zaburzeniami ze 
spektrum autyzmu, zaburzeniami poznawczymi lub 
poważną zmianą stanu psychicznego, których zdolności 
umysłowe lub aktualny stan psychiczny nie pozwalają na 
przestrzeganie tego zakazu,  
 
c) pacjentów, jeżeli są hospitalizowani w stacjonarnych 
zakładach opieki zdrowotnej lub jeżeli jest to niezbędne 
do udzielenia świadczeń zdrowotnych,  
 
d) personel medyczny przez czas bezwzględnie 
niezbędny, jeżeli jest to niezbędne do udzielenia 
świadczeń zdrowotnych,  
 
e) korzystających z usług socjalnych w placówkach 
pomocy społecznej, którymi są tygodniowe szpitale, 
domy dla osób niepełnosprawnych, domy spokojnej 
starości i domy o specjalnym reżimie oraz w placówkach 
świadczących pomoc socjalną w formie stacjonarnej,  
 
f) inne godne rozpatrzenia przypadki określone przez 
świadczeniodawcę świadczeń zdrowotnych lub socjalnych 
albo lekarza prowadzącego dotyczące poruszania się i 
pobytu w placówkach medycznych i placówkach pomocy 
społecznej,  
 
g) osoby kierujące pojazdem komunikacji miejskiej, gdy 
nie mają bezpośredniego kontaktu z pasażerem podczas 
odprawy, h) osobom przez czas ściśle niezbędny do 
spożycia żywności i posiłków, w tym napojów,  
 
i) członkowie i pracownicy podstawowych elementów 
zintegrowanego systemu ratowniczego, jeżeli używają 
maski lub półmaski spełniającej wszystkie warunki 
techniczne i wymagania (dla wyrobu) normy ČSN EN 140 
+ A1, 
 
 j) osoby, które z ważnych powodów zdrowotnych nie 
mogą nosić maski oddechowej lub medycznej maski na 
twarz lub podobnego urządzenia spełniającego 
przynajmniej wszystkie warunki techniczne i wymagania 
(dla wyrobu) ČSN EN 14683 + AC, które zapobiegają 
rozprzestrzenianiu się kropel, oraz są w stanie udowodnić 
ten fakt poprzez potwierdzenie lekarskie; jednakże osoby 
te są zobowiązane do noszenia innego środka ochrony 
dróg oddechowych zgodnie z tym środkiem, określonym 
w zaświadczeniu lekarskim, chyba że w zaświadczeniu 
lekarskim wyraźnie stwierdza się, że dana osoba nie może 
nosić żadnego sprzętu ochrony dróg oddechowych.  
 
3. Do wszystkich pracodawców, którzy są: 
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a) poskytovateli zdravotních služeb, 
b) poskytovateli sociálních služeb v zařízení sociálních 
služeb, kterými jsou týdenní stacionáře, domovy pro 
osoby se zdravotním postižením, domovy pro seniory a 
domovy se zvláštním režimem, a v zařízení poskytujícím 
odlehčovací sociální služby v pobytové formě, 
 
c) dopravci, kteří provozují veřejnou dopravu, 
a na jejichž zaměstnance se vztahuje zákaz podle bodu 
I/1 v době výkonu jejich práce, se s účinností ode dne 14. 
března 2022 od 00:00 hod. do odvolání tohoto 
mimořádného opatření nařizuje vybavit tyto jejich 
zaměstnance respirátory v dostatečném počtu na každou 
pracovní směnu; toto neplatí, pokud zaměstnanec v době 
výkonu práce a v souvislosti s výkonem práce nepřichází 
do fyzického kontaktu s jinými osobami (např. výkon 
práce na dálku mimo pracoviště zaměstnavatele). 
 
 
4. Všem poskytovatelům zdravotních služeb se s 
účinností ode dne 14. března 2022 od 00:00 hod. do 
odvolání tohoto mimořádného opatření nařizuje vydat 
potvrzení podle bodu 2 písm. j) pouze osobám, kterým v 
používání ochranných prostředků dýchacích cest podle 
tohoto opatření brání závažné zdravotní důvody, a dále 
se jim nařizuje učinit o této skutečnosti a jejích 
důvodech, včetně uvedení diagnózy, záznam do 
zdravotnické dokumentace této osoby, a to včetně toho, 
že fyzická osoba byla poučena o rizicích souvisejících s 
nepoužíváním ochranného prostředku dýchacích cest 
podle tohoto opatření. 
 

II. 
Aktuální předpisy a nařízení:   
 
1.  ochrana dýchacích cest (od 14. března 2022 do 
odvolání) 
2. stanovení podmínek pro vstup na území ČR (od 18. 
března 2022)  
3. seznam zemí s nízkým rizikem onemocnění covid-19 
(od 19. března 2022)  
4. Dalších pár stále aktuálních opatření naleznete 
v Přehledu jen aktuálních právních předpisů souvisejících 

s koronavirem.  
 

 
 a) świadczeniodawcy usług zdrowotnych,  
b) świadczeniodawcy usług socjalnych w placówkach 
pomocy społecznej, którymi są tygodniowe szpitale, 
domy dla osób niepełnosprawnych, domy spokojnej 
starości i domy o specjalnym reżimie oraz w placówkach 
świadczących pomoc socjalną w formie stacjonarnej,  
 
c) przewoźnicy obsługujący transport publiczny, i których 
pracownicy podlegają zakazowi określonemu w pkt I/1 w 
czasie wykonywania pracy, zostaną nakazane, ze 
skutkiem od dnia 14 marca 2022 r., do godziny 00:00 do 
czasu uchylenia tego środka nadzwyczajnego, 
wyposażenie ich pracowników w wystarczająca liczba 
respiratorów na każdą zmianę pracownika; nie dotyczy to 
sytuacji, gdy pracownik nie ma kontaktu fizycznego z 
innymi osobami podczas wykonywania pracy oraz w 
związku z wykonywaniem pracy (np. wykonywanie 
telepracy poza miejscem pracy pracodawcy).  
 
4. Wszystkim świadczeniodawcom nakazuje się, ze 
skutkiem od dnia 14 marca 2022 r., od godziny 00:00 do 
uchylenia tego środka nadzwyczajnego, wydanie 
zaświadczenia zgodnie z pkt 2 lit. a). j) tylko osoby, 
którym ten środek uniemożliwił korzystanie ze środków 
ochrony dróg oddechowych i które zostały 
poinstruowane, aby odnotowały ten fakt i jego przyczyny, 
w tym diagnozę, w dokumentacji medycznej tej osoby, w 
tym, że: dana osoba została poinformowana o zagrożenia 
związane z nieużywaniem urządzenia ochrony dróg 
oddechowych w ramach tego środka. 

 
 

II. 
Aktualne zasady i przepisy: 
 
1. ochrona dróg oddechowych (od 14 marca 2022 do 
odwołania)  
2. określenie warunków wjazdu na terytorium Republiki 
Czeskiej (od 18 marca 2022 r.) 
3. Lista krajów lub ich części o niskim ryzyku Covid-19 
(od 19 marca 2022) 
4. Więcej informacji można znaleźć w KOMPLETNYM 
PRZEGLĄDZIE ustawodawstwa związanego z 
koronawirusem.  

Informacje są przygotowywane w ramach Projektu „Stworzenie punktów szybkiej informacji na pograniczu polsko-czeskim” nr 

CZ.11.4.120/0.0/0.0/20_032/0002835, który jest współfinansowany ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego.   

Informace jsou připraveny v rámci projektu „Vytvoření rychlých informačních bodů v polsko-české příhraniční oblasti“ č. 

CZ.11.4.120 / 0,0 / 0,0 / 20_032 / 0002835, který je spolufinancován Evropským fondem pro regionální rozvoj. 

https://www.fulsoft.cz/33/mzdr-8789-2022-1-min-kan-mimoradne-opatreni-ochrana-dychacich-cest-s-ucinnosti-od-14-3-2022-do-odvolani-uniqueidgOkE4NvrWuObyfYyCQ7y0ahERr5lFBsdU7_l454XSpw/
https://www.fulsoft.cz/33/mzdr-705-2022-13-min-kan-ochranne-opatreni-stanoveni-podminek-pro-vstup-na-uzemi-cr-s-ucinnosti-od-18-3-2022-uniqueidgOkE4NvrWuObyfYyCQ7y0b5PsQdZYWGopA7ZLXn6iAo/?odkud=ENLEG&wa=WWW22E2%20LE&uid=CT02493331&e=4644126&utm_source=ENLEG&utm_medium=enl&utm_campaign=ENLEG-2022-12&utm_content=ENLEG-welcome&contract=E21339657&odkud=ENLEG&utm_content=ENLEG-welcome
https://www.fulsoft.cz/33/mzdr-705-2022-14-min-kan-ochranne-opatreni-seznam-zemi-nebo-teritorii-s-nizkym-rizikem-vyskytu-onemocneni-covid-19-s-ucinnosti-od-19-3-2022-uniqueidgOkE4NvrWuObyfYyCQ7y0QzsFDYkSU0spA7ZLXn6iAo/?odkud=ENLEG&wa=WWW22E2%20LE&uid=CT02493331&e=4644126&utm_source=ENLEG&utm_medium=enl&utm_campaign=ENLEG-2022-12&utm_content=ENLEG-welcome&contract=E21339657&odkud=ENLEG&utm_content=ENLEG-welcome
https://www.fulsoft.cz/33/aktualni-pravni-predpisy-sbirky-zakonu-ministerstva-zdravotnictvi-a-dalsich-zdroju-souvisejicich-s-koronavirem-sars-cov-2-uniqueidgOkE4NvrWuMkmaNigtjQum5jiMMl1sq51UWBS0tlgLw/?odkud=ENLEG&wa=WWW22E2%20LE&uid=CT02493331&e=4644126&utm_source=ENLEG&utm_medium=enl&utm_campaign=ENLEG-2022-12&utm_content=ENLEG-welcome&contract=E21339657&odkud=ENLEG&utm_content=ENLEG-welcome
https://www.fulsoft.cz/33/aktualni-pravni-predpisy-sbirky-zakonu-ministerstva-zdravotnictvi-a-dalsich-zdroju-souvisejicich-s-koronavirem-sars-cov-2-uniqueidgOkE4NvrWuMkmaNigtjQum5jiMMl1sq51UWBS0tlgLw/?odkud=ENLEG&wa=WWW22E2%20LE&uid=CT02493331&e=4644126&utm_source=ENLEG&utm_medium=enl&utm_campaign=ENLEG-2022-12&utm_content=ENLEG-welcome&contract=E21339657&odkud=ENLEG&utm_content=ENLEG-welcome

